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Struttura a slitta in tondino d’acciaio Ø 11 mm verniciato a polvere poliestere.
Sled structure in polyester powder-coated ø 11 mm steel rod. 
Structure en luge en tube d’acier ø 11 mm peint à la poudre polyester.
Schlittengestell aus Rundstahl ø 11 mm mit Polyester-Pulverlackierung.
Estructura con base de trineo de varilla de acero de ø 11 mm con revestimiento de polvo 
de poliéster.

TELAIO
FRAME
CHÂSSIS
RAHMEN
MARCO

art. 2709
sled base chair / chaise à piètement luge 
Schlittenstuhl / silla con base de trineo

Design Archirivolto

MENTHA
A SLITTA

Scocca in tecnopolimero rigenerato. 
Impilabile. Per uso interno/esterno.
Body in regenerated technopolymer. 
Stackable. For indoor/outdoor use.

Schale aus regeneriertes Technopolymer. 
Stapelbar. Für Innen-/Außenbereich.

Coque en technopolymère régénéré. 
Empilable. Pour usage en intérieur/extérieur. 

Carcasa de tecnopolímero regenerado. 
Apilable. Para uso interno/externo. 

FINITURE
FINISHES
FINITIONS
FINISH
ACABADOS

VL VH VAVT VS

TECNOPOLIMERO RIGENERATO
POST CONSUMO INDUSTRIALE (PCR)
REGENERATED TECHNOPOLYMER 
POST-CONSUMER RECYCLED (PCR)
TECHNOPOLYMÈRE RÉGÉNÉRÉ POST
CONSOMMATION INDUSTRIELLE (PCR)
INDUSTRIELLES POST-CONSUMER-
REGENERIERTES PCR TECHNOPOLYMER
TECNOPOLÍMERO REGENERADO
POST-CONSUMO INDUSTRIAL (PCR)

11 1715 58 81

Prodotto disassemblabile per un corretto processo di riciclo.
Demountable item for a correct recycling process.
Produit démontable pour un recyclage correct.
Das Produkt kann für einen korrekten Recyclingprozess zerlegt werden.
Producto desmontable para un correcto proceso de reciclaje.
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45

52 50

TELAI / FRAMES / CHÂSSIS / RAHMEN / MARCOS

SCOCCHE / BODIES / COQUES / SCHALEN / CARCASAS

da assemblare
disassembled
à assembler

zerlegt
desmontado

0,16 m3

0,13 m3

9
kg

7,9
kg

 2
pcs

 2
pcs
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4
pcs

4
pcs

18
pcs

18
pcs

ART. 2944 001 carrello 55x55 cm 
trolley / chariot / Wagen / carro

ART. 2948 001 optional: maniglione 
handle / poignée de transport / Griff / tirador

ACCESSORI
FITTINGS
ACCESSOIRES
ZUBEHÖR
ACCESORIOS


